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Croatia

GASIREA INSTANTELOR/AUTORITATILOR COMPETENTE

Instrumentul de cautare de mai jos va va ajuta sa identificati instantele/autoritatile competente pentru un
anumit instrument juridic european. Retineti ca desi am facut eforturi pentru a stabili exactitatea rezultatelor,
este posibil ca anumite cazuri exceptionale privind determinarea competentei sa nu fie acoperite.

Articolul 103 alineatul (1) litera (a) (prima parte) - Autoritatile publice sau orice alta autoritate
autorizata sa intocmeasca un act autentic astfel cum este definit la articolul 2 alineatul (2)
punctul (2) litera (b) si autoritatile publice autorizate sa inregistreze un acord astfel cum este
definit la articolul 2 alineatul (2) punctul (3)

Articolul 103 litera (a) - prima parte:

Sistemul juridic croat nu recunoaste emiterea actelor autentice sau a acordurilor de mai sus.

Articolul 103 alineatul (1) litera (a) (a doua parte) - Autoritatile administrative care acorda
asistenta judiciara mentionata la articolul 74 alineatul (2)

Articolul 103 litera (a) - a doua parte:

Autoritatile administrative ale regiunilor si ale orasului Zagreb sunt competente sa acorde asistenta judiciara in
temeiul articolului 74 alineatul (2) din regulament.

Articolul 103 alineatul (1) litera (b) (prima parte) - Instantele competente sa elibereze certificate
privind o hotarare, in temeiul articolului 36 alineatul (1), si instantele si autoritatile competente
sa elibereze un certificat pentru un act autentic sau un acord, astfel cum se mentioneaza la
articolul 66

Articolul 36 alineatul (1)

Instantele competente sa elibereze certificatele mentionate la articolul 36 alineatul (1) sunt instantele
municipale (opcinski sudovi; sing. opcinski sud) care au pronuntat hotararea la care se refera certificatul.

Articolul 66

Sistemul juridic croat nu recunoaste emiterea actelor autentice sau a acordurilor de mai sus.
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Articolul 103 alineatul (1) litera (b) (a doua parte) - Instantele competente pentru rectificarea
certificatelor mentionate la articolul 37 alineatul (1) si la articolul 48 alineatul (1), instantele
competente sa elibereze un certificat care indica lipsa sau limitarea fortei executorii, mentionat
la articolul 49; si instantele si autoritatile competente sa rectifice certificatele emise in
conformitate cu articolul 66 alineatul (1) si mentionate la articolul 67 alineatul (1)

Instantele competente sa rectifice certificatele mentionate la articolul 37 alineatul (1) si la articolul 48 alineatul
(1) si instantele si autoritatile competente sa elibereze certificate privind lipsa sau limitarea fortei executorii
mentionate la articolul 49 sunt instantele municipale care au pronuntat hotdrarea la care se refera certificatul.

in ceea ce priveste notificarile referitoare la autoritatile competente s& rectifice actele autentice sau acordurile in
temeiul articolului 67 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/1111, acest lucru nu se aplica in Croatia, intrucat
Tn aceasta tara nu exista acte autentice si acorduri sau sistemul juridic croat nu recunoaste emiterea de acte
autentice sau acorduri [a se vedea notificarea privind articolul 2 alineatul (2) punctul 2 litera (b) si articolul 2
alineatul (2) punctul 3].

in consecinta, nu exista autorititi competente sa rectifice acte autentice sau acorduri in temeiul articolului 67
alineatul (1) din regulament.

Articolul 103 alineatul (1) litera (c) - instantele competente pentru recunoasterea unei hotarari
[articolul 30 alineatul (3)] si pentru refuzul recunoasterii [articolul 40 alineatul (2)], precum si
instantele si autoritatile competente in ceea ce priveste refuzul executdrii, contestare sau calea
de atac initiale sau ulterioare mentionate la articolul 58 alineatul (1), la articolul 61 alineatul (2)
si la articolul 62

Articolul 30 alineatul (3)

in Croatia, instantele municipale au competenta materiald de a recunoaste hotararile judecatoresti straine
(articolul 18 din Legea privind instantele, Zakon o sudovima), Narodne Novine (NN; Monitorul Oficial al Republicii
Croatia) nr. 28/13, 33/15, 82/15, 67/18, 126/19, 130/20, 21/22, 60/22, 16/23, 155/23 si 36/24).

Articolul 40 alineatul (2)

Instanta competenta din punct de vedere teritorial sa recunoasca si sa execute hotararile judecatoresti straine
este instanta pe al carei teritoriu isi are domiciliul partea impotriva careia se solicita recunoasterea si executarea
sau instanta pe teritoriul careia trebuie efectuatd executarea. in cazul in care partea impotriva careia se solicita
recunoasterea si executarea nu isi are domiciliul in Croatia si executarea nu trebuie efectuata in Croatia, poate fi
depusa o cerere la una dintre instantele competente material din Croatia.

Partile pot introduce o cale de atac impotriva unei hotarari privind recunoasterea si executarea unei hotarari
judecatoresti straine in termen de 15 zile de la data notificarii sau comunicarii hotararii.

in cazul in care nu a fost pronuntata nicio hotarare definitiva cu privire la recunoasterea unei hotarari
judecatoresti straine, orice instanta poate decide cu privire la recunoasterea hotararii respective in cadrul unei
proceduri preliminare, insa cu efect numai pentru procedura respectiva.

Articolul 58 alineatul (1)

Instantele municipale au competenta materiala de a refuza executarea hotararilor judecatoresti straine in
Croatia (articolul 18 din Legea privind instantele).

Articolul 61 alineatul (2)

Instantele regionale (Zupanijski sudovi; sing. Zupanijski sud) decid cu privire la caile de atac impotriva tuturor
hotararilor judecatoresti municipale in cauze civile.

Articolul 62

O cale de atac impotriva unei hotarari pronuntate de o instanta regionala se poate introduce sub forma unei



revizuiri extraordinare (izvanredna revizija) cu permisiunea Curtii Supreme (Vrhovni sud), daca aceasta este
introdusa pentru o chestiune de fond sau de procedura deosebit de importanta.

Articolul 103 alineatul (1) litera (d) - autoritatile competente in materie de executare
mentionate la articolul 52

Instantele municipale au competenta materiala de a executa hotararile judecatoresti straine in Croatia
(articolul 18 din Legea privind instantele, NN nr. 28/13, 33/15, 82/15, 67/18, 126/19, 130/20, 21/22, 60/22, 16/23,
155/23 si 36/24).

Articolul 103 alineatul (1) litera (e) - caile de atac impotriva unei hotarari privind cererea de
refuz al executarii mentionata la articolele 61 si 62

impotriva unei hotarari privind o cerere de refuz al executarii se poate introduce o cale de atac in fata instantei
regionale (instantele regionale din Pula, Split si Zagreb sunt competente in aceasta chestiune).

O cale de atac extraordinara este posibila sub forma unei revizuiri extraordinare.

Articolul 103 alineatul (1) litera (f) - numele, adresele si mijloacele de comunicare ale
autoritatilor centrale desemnate sa asiste la aplicarea regulamentului in materia raspunderii
parintesti. In cazul in care sunt desemnate mai multe autoritati centrale, competenta teritorial3
si materiala a fiecarei autoritati centrale trebuie indicata astfel cum se mentioneaza la articolul
76

Autoritatea centrald desemnata sa ofere asistenta in ceea ce priveste aplicarea regulamentului este Ministerul
Muncii, Sistemului de Pensii, Familiei si Politicii Sociale.

Adresa si datele de contact ale autoritatii centrale sunt:
Ulica grada Vukovara 78

10000 Zagreb, Croatia

E-mail: pisarnica@mrosp.hr

Telefon: + 385 1 5557 015, + 385 1 5557 363

Articolul 103 alineatul (1) litera (g) - daca este cazul, categoriile de rude apropiate, pe langa
parinti, la care copilul poate fi plasat pe teritoriul unui stat membru, fara acordul prealabil al
statului membru respectiv, astfel cum se mentioneaza la articolul 82

in conformitate cu articolul 82, consimtamantul Croatiei nu este necesar pentru plasarea unui copil la parinti sau
la rude apropiate. in sensul articolului 82 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2019/1111 al Consiliului, bunicii,
unchii, matusile, fratii/fratii vitregi, surorile/surorile vitrege si copiii fratilor/surorilor/fratilor vitregi/surorilor
vitrege sunt considerati rude apropiate.

Articolul 103 alineatul (1) litera (h) - limbile institutiilor Uniunii Europene, altele decat limba
proprie a unui stat membru, in care comunicarile catre autoritatile sale centrale pot fi acceptate
in conformitate cu articolul 91 alineatul (3)

Ministerul Muncii, Sistemului de Pensii, Familiei si Politicii Sociale, in calitate de autoritate centrald a Croatiei,
accepta notificdrile atat in limba croatd, cat si in limba engleza, pentru comunicarile cu autoritatile centrale ale
altor state membre.

Articolul 103 alineatul (1) litera (i) - limbile acceptate pentru traducerea cererilor si a
documentelor insotitoare trimise in temeiul articolelor 80, 81, 82 si a campurilor pentru text
liber ale certificatelor mentionate la articolul 91 alineatul (2)
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Cererea si orice alte documente suplimentare trebuie sa fie insotite de o traducere in limba croatd, ca limba
oficiala a statului membru solicitat.

Ultima actualizare: 14/01/2025

Versiunea in limba nationala a acestei pagini este gestionata de statul membru respectiv. Traducerile au fost efectuate de
serviciile Comisiei Europene. Este posibil ca eventualele modificari aduse originalului de catre autoritatea nationala
competenta sa nu se regaseasca inca in traduceri. Comisia Europeana declind orice responsabilitate privind informatiile sau
datele continute sau la care face trimitere acest document. Pentru a afla care sunt regulile privind protectia drepturilor de
autor aplicabile de statul membru responsabil pentru aceasta pagina, va invitam sa consultati avizul juridic.



